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„Ipari és kereskedelmi tulajdon – Biotechnológiai találmányok  
jogi oltalma – 98/44/EK irányelv – 9. cikk – Genetikai információt  

tartalmazó vagy abból álló terméket védő szabadalom – Az anyag, amelyben  
a termék megtestesül – Oltalom – Feltételek”
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Az ítélet összefoglalása

1.	 Jogszabályok közelítése – Biotechnológiai találmányok jogi oltalma – 98/44 irányelv
(98/44 európai parlamenti és tanácsi irányelv, 9. cikk)
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2.	 Jogszabályok közelítése – Biotechnológiai találmányok jogi oltalma – 98/44 irányelv
(98/44 európai parlamenti és tanácsi irányelv, 9. cikk)

3.	 Jogszabályok közelítése – Biotechnológiai találmányok jogi oltalma – 98/44 irányelv
(98/44 európai parlamenti és tanácsi irányelv, 9. cikk)

4.	 Nemzetközi megállapodások  – A szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozásairól  
szóló megállapodás (TRIPs)
(TRIPs-megállapodás, 27. és 30. cikk; 98/44 európai parlamenti és tanácsi irányelv, 9. cikk)

1.	 A biotechnológiai találmányok jogi oltal-
máról szóló 98/44/EK irányelv 9.  cikkét 
úgy kell értelmezni, hogy az nem bizto-
sítja a szabadalmi jogok oltalmát, amen�-
nyiben a szabadalmaztatott termék a szó-
jalisztben található, ahol nem látja el azon 
funkcióját, amelyre szabadalmaztatták, 
azonban azt korábban ellátta a szójanö-
vényben, amelyből e liszt készült, illetve 
ismét képes lenne ellátni e funkciót a 
lisztből történő izolálását, majd egy élő 
organizmus sejtjébe való oltását követő-
en. Az említett irányelv 9. cikke az előírt 
oltalmat azon feltételnek rendeli ugyanis 
alá, miszerint a szabadalmaztatott DNS-
szekvencia ellátja a funkcióját abban az 
anyagban, amelyben megtestesül.

(vö. 46., 50. pont és a rendelkező  
rész 1. pontja)

2.	 A biotechnológiai találmányok jogi oltal-
máról szóló 98/44/EK irányelv 9.  cikke 
kimerítően harmonizálja az általa bizto-
sított oltalmat, oly módon, hogy megtilt-
ja, hogy egy nemzeti jogszabály abszolút 
oltalomban részesítse magát a szabadal-
maztatott terméket, függetlenül attól, 
hogy ellátja-e a funkcióját az anyagban, 
amely tartalmazza.

(vö. 63. pont és a rendelkező  
rész 2. pontja)
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3.	 A biotechnológiai találmányok jogi oltal-
máról szóló 98/44/EK irányelv 9. cikkével 
ellentétes az, hogy az ezen irányelv elfo-
gadását megelőzően nyújtott szabadalom 
jogosultja a szabadalmaztatott termék te-
kintetében az abban az időszakban alkal-
mazandó nemzeti jogszabályok alapján 
számára biztosított abszolút oltalomra 
hivatkozzon. Valamely új jogszabályt 
azonnal alkalmazni kell a korábbi jogsza-
bály hatálya alatt keletkezett helyzetek 
jövőbeli hatásaira, és a 98/44 irányelv 
nem határoz meg semmiféle eltérést ezen 
elvtől.

(vö. 66–67., 69. pont és a rendelkező  
rész 3. pontja)

4.	 A Kereskedelmi Világszervezetet létre-
hozó – a 94/800/EK tanácsi határozattal 
jóváhagyott  – egyezmény 1.  C)  mellék-
letét képező, a szellemi tulajdonjogok 
kereskedelmi vonatkozásairól szóló meg-
állapodás 27. és 30. cikke nincs hatással 
a biotechnológiai találmányok jogi oltal-
máról szóló 98/44 irányelv 9.  cikkének 
értelmezésére, mely szerint az e cikk által 
biztosított oltalom azon helyzetekre kor-
látozódik, amelyekben a szabadalmazta-
tott termék ellátja funkcióját.

(vö. 76–77. pont és a rendelkező  
rész 4. pontja)
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